Rue de la Charité 33 bte 2
BE-1210 Bruxelles
Liefdadigheidstraat 33 bus 2

BE-1210 Brussel
Tel 32(0)2 287 18 11 CIRCULAIRE aux ENTRPRISES MEMBRES
Caxe 32 (002 287 18 00 du

BUREAU BELGE ASSUREURS AUTOMOBILES

Direction RC AUTO

Bruxelles, 5 avril 2016

Concerne : Assurance RC Auto obligatoire en Allemagne — véhicules articulés

Madame, Monsieur le Directeur,

Nous nous permettons de revenir & notre circulaire de novembre 2011 par laquelle vous avez été
informé d’une décision de la Cour Supréme allemande (BGH) qui, selon le Bureau allemand, ¢tait
considérée dans son pays comme base suffisante pour justifier un recours systématique de ’assureur
RC Auto d’un véhicule tracteur contre I’assureur RC de la remorque.

Le Bureau allemand vient de nous signaler qu’il a décidé, en ce qui concerne les accidents survenus sur
le territoire de son pays, de rejeter dorénavant ces actions récursoires provenant des assureurs RC auto
des tracteurs, tenant compte d’un arrét de la Cour de Justice européenne dans les affaires jointes C-
359/14 et C-475/14 (http://eur-lex.europa.cw/legal-content/FR/ALL/?uri=CELEX%3A62014CJ0359).

Notre Bureau, tenant compte du Réglement Général entre bureaux nationaux, doit laisser au Bureau
allemand le plein pouvoir quant a I’interprétation des lois et réglements en vigueur dans son pays.

Il nous est impossible de prévoir dans quelle mesure la nouvelle décision du Bureau allemand mettra
fin ou non a la discussion relative a I’action récursoire entre assureurs en cas d’implication d’un
véhicule articulé.

Nous vous prions d’agréer, Madame, Monsieur, [’expression de nos sentiments distingués.

Johan MUYLDERMANS Catherine VA UTE
Sous Directeur Directayr Gédéral
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DIRECTIE BA MOTORRIJTUIGEN

Brussel, 5 april 2016
betreft : Verplichte motorrijtuigenverzekering in Duitsland — gelede voertuigen

Mevrouw, Mijnheer de directeur,

Wij komen terug op onze circulaire van november 2011 waarin wij u hadden meegedeeld dat volgens
het Duits Bureau, op basis van een beslissing van het Duitse Hooggerechtshof (BGH), er een
systematisch verhaal mogelijk was van de BA Auto verzekeraar van het trekkend voertuig tegen de BA
verzekeraar van een aanhanger.

Het Duits Bureau heeft ons nu meegedeeld dat er werd beslist, voor wat betreft de ongevallen die
gebeuren op het grondgebied van zijn land, dat het voortaan alle verhaalsvorderingen van BA
verzekeraars van trekkers tegen de verzekeraars van aanhangers, zal afwijzen, rekening houdend met
een arrest van het Europese Hof van Justitie in de samengevoegde zaken C-359/14 en C-475/14
(http:/eur-lex.europa.ew/legal-content/FR/ALL/?uri=CELEX%3 A62014CJ0359).

Ons Bureau, rekening houdend met het Algemeen Reglement tussen nationale bureaus, dient aan het
Duits Bureau de volledige machtiging te geven tot het interpreteren van de wetten en de regelgeving
zoals van kracht in zijn land.

Wij kunnen onmogelijk voorzien in welke mate de nieuwe beslissing van het Duits Bureau een einde of
niet zal stellen aan de discussie betreffende het verhaal tussen verzekeraars in het geval van gelede
voertuigen.

Hoogachtend,
Johan MUYLDERMANS Catherine VAN HAUTE
Onderdirecteur /} Directeur Gendtaal
J/ AN




